KRITIKA E RECENSIONE

Dr.Ismet Dérmaku. RILINDJA KOMBETARE SHQIPTARE DHE KOLO-
NITE SHQIPTARE TE MERGIMIT NE RUMANI DHE NE BULLGARI. Botoi
Enti i Teksteve dhe i Mjeteve Mésimore i KSAK, Prishtiné 1983

Para pak kohe doli nga shtyri
studimi i Ismet Dérmakut, me titu-
llin e lartpérmendur, gé paraget edhe
njé kontribut shkencor ng studimin
e Rilindjes Kombétare Shqgiptare, gé
kohéve té fundit po béjng historianét
shqiptaré, pér ta ndricuar té kalua-
rén e tyre historike, e cila shpesh
heré ka gené shtrembéruar, éshié
falsifikuar, e bile edhe éshtg monu-
ar nga historianét borgjez evropian
dhe ballkanik. Mirépo, té gjitha per-
pijekiet e tyre gqé kjo e kaluar tée
mbulohet nga pluhuri i harreses,
nuk u arrit. Forcat e reja t€ histo-
rianéve shqiptaré, té pérgatitura ns
shoao#»inég socialiste té Jugosllavisg,
iu rrekén punés gé nga pluhuri i ha-
rresés (€ nxjerrin g dhéna autentike,
gé dokumentojng té kundértén e asj
gé historiografia borgjeze i kisht:
fabrilrmar dhe i kishte publikuar, pér
t'i arsyetuar arspiratat e klasave su-
nduese

Ismet Dérmaku, né hulumtimet
e tij shumeévjecare e keémbéngulse,
ka arritur té ndricojé né meényré tg
gijithanshme aktivitetin e dy qen:
drave shumeé té réndésishme té shqip-
taréve jashté atdheut, qé vepruan
né dobi té zhvillimit té gjuhés, kul-
turés dhe vetédijés kombétare shqip-
tare. Edhe pse deri tani kemi pasur
disa punime gé kané trajtuar ndonis
aktivitet mé té ngushté, ose ndonjé
individ, ka munguar njé studim i ké
tille, i giithanshém i thelluar, duke
e pérfshiré téreé aktivitetin e kolo-

nive shgiptare né kéto dy vende fqi-
nje. Autori ne kéte studim pasqyron
themelimin e kétyre kolonive, kush-
tet né té cilat filluan aktivitetin e
tyre kocmbétar, pengesat dhe véshti-
résité né té cilat hasén dhe né té
cilat u zhvillua Leévizja kombétare-
shqgipntare edhe né kéto dy shtete fai-
nje, Rumani e Bullgari. Né saje té&
dhénave té shumta gé ka arritur t¢
grumbulloié, lidhur me aktivitetin
patriotik té kétyre dy gendrave, au-
tori hartoi tezén e doktoranturés, gé
e mbrojti né kuadér te Fakultetit
Filozofik té Prishtinés. Keéte tezé ti
pérpunuar, e té piotésuar ia botoi
Enti i Teksteve dhe Mijeteve Meési-
more né Prishtiné né néntor 1983.

Ky studim i1 Ismet Dérmakut,
éshté permbledhur né 456 fage me
keté radhitje. Parathénie, deri meé-
f. 8, ku autori eshté pérpjekur t'i pre-
zentojg lexuesit, motivet, pérpjekjet
e véshtirésit né grumbullimin e ma-
terialit burimor, gé ishte i shpér-
ndaré né disa institucione ng Ruma-
ni e Buillgari, si dhe né arkiva per-
sonale. Poashtu, autori ka qené i
detvrnar t£ shfytézojeé edhe raportet
diplomatike té pérfagésuesve té shte-
teve evropiane qé e pércillnin akti-
vitetin e kolonive shqiptare.

Kapitulli i paré titullohet: ,.Fillet
e Rilindies Kombétare dhe kontri-
buti i kolonive té mérgimit né Ru-
mani dhe Bullgari deri mg& 1881”, f.
9—80. Né kété kapitull autori né ra-
dhé té paré béné fjalé pér meérgi-
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met dhe deportimet e shqiptaréve
né Bullgari. Né bazé té dhénave shé-
non se¢ né Bullgari hasim familje
shqiptare té vendosura gé nga filli-
mi i shek. XIV, e ky proces ka va-
zhduar gjaté shekullit XVII, XVIIT
e XIX. Autori béng fjalé pér fshatra
shqiptare qé deri vong mbanin em-
rin ,,Selo Arbanasi”. , Arbanaska ma.
hala”. Kéto koloni shqiptare né Bu-
ligari, njé kohg hapén shkolla, ku
meschej edhe gjuha shqgipe. Kéto ko-
loni pér kohén e anarkisé feudalc
né Perandoring Osmane, u sulmuan
dhe u shkatrruan nga kérxhalinjté
ne vitet 1794, 1798, kur njé pjesé e
popullsisé u detyrua té térhiqet né
Lindje dhe arriti né Vllahi e Mol
davi, kurse né Bullgari mbeti njé
numeér me i vogél. Ata qé kaluan né
Vllahi e Moldavi u vendosén atje dhe
me kohé u vecuan disa familje qé&
u ngritén né pozitén e sundimtaréve
t€é kétyre krahinave, sic ishin fami-
ljet: Duka, Gjika etj.

Gjaté kohés sé sundimit ts At
Pashé Tepelenés, né fund té sheku-
llit XVIII e né fillim tg shekullit
XIX dhe né kohén e Tanzimatit, njé
numer fshatarésh shqiptaré nga
Shqgipéria Jugore u detvruan té brak-
tisin atdheun e tyre dhe té mergo-
nin né Vllahi, Moldavi e Bullgari, du-
ge e shtuar numrin e shqgiptaréve
gé jetonin edhe mé herét atje. Kéta
shgintaré né ngjarjet e vitit 1821
kané luajtur rol me réndési né Vlla-
hi e Moldavi gjaté kryengritjés sé
Tudor Vladimireskut. Pos tjerésh
kétu u dallua Naum Vegqilharxhi, i
cili né vitin 1845 do ta hartojé abe-
taren e paré shqipe me njé alfabct
"t€ posacém. Me té drejté autori kon-
stalon se vendosja e shqiptaréve né
Rumani ,jo vetdm qé pati réndesi
P€r organizimin e veprimtarisé kul-
turore patriotike drejt emancipimit
Ghe c¢lirimit kombétar, por kjo lévi-
zje la edhe gjurmé tg thella né his
toriné dhe kulturén rumune”., Né
vazhdim autori béné fjale pér akti-
vitetin e Naum Veqilharxhit, duke i
ndricuar disa momente té reja nga
jeta dhe aktiviteti i tij. Pastaj ai bé-
né fjalé edhe pér Elena Gjikén dhe
venrimtariné e saj letrare. humaniste
dhe patriotike, e cila me veprat e
“veta kontriboi né informimin e opi-
nionit evropian lidhur me kérkesut

e popullit shgiptar. Kétu autori za
ngoje edhe lidhjet qé ekzistonin mi-
dis kolonisé shqiptare ng Itali, Greqi
dhe asaj né Rumani lidhur me zhvi-
llimin e kulturés dhe lévizjsés kultu-
rore kombétare deri né themelimin
e Lidhjes Shqiptare té Prizrenit 1878.

Kapitulli i dyté, f. 81—168, béné
{jalé pér organizimin dhe aktivitetin
patriotik té kolonive shqgiptare né
Rumani, si¢ ishte themelimi j shoqé-
ris¢ ,Drita” e Bukureshtit. Kétu au-
tori shénon se pas shtypjes sé Lidh-
jes Shqiptare té Prizrenit, reaksionj
osman shkaktoi valé té reja mergimi
té shqgiptaréve ng kolonité e Ruma.
nis¢ dhe Bullgarisé. Duke béré fjale
PEr revistén »Drita-Dituria”, e cila
botohej né Stamboll ndihmoi né kul-
tivimin e gjuhés shqipe me alfabe-
tin e Stambollit, i cili do t& shérbejé
)1 bazé pér hartimin e teksteve té para
té shkollave shqipe.

Autori pastaj béng fjalé pér the-
melimin dhe aktivitetin e shoqérisé
»Drita” né Bukuresht 1884, si degé
e shogérisé ,Drita” té Stambollit, si
dhe pér mospajtimet q&é lindén né
radhét e késaj shoqgérie né vitin 1886
Aty Dbéné fjale pér riorganizimin e
késaj shoqérie dhe hapjen e degéve
té saj neé Brailé dhe pér botimin e
gazetés ,,Shqiptari” 1888—1890. Kétu
béhét fjalé edhe pér angazhimin e
kolonive shqiptare né Rumani pér
hapjen e shkollés sé paré shqipe né
Korceé 1887, gé kishte réndési té ma-
dhe historike né lufté kundér shko-
mbétarizimit té€ shqiptaréve nga ki-
sha greke. Autori kétu béng fjalé
edhe pér hapjen dhe aktivitetin e
Shkollés sé paré Normale shqipe né
Bukuresht, né maj 1892, e cila do té
ndihmojé né pérgatitjen e kuadrit ar-
simor pér shkollat gqé u hapén na
rrethinén e Korcés. Né kétg ményrs
Bukureshti ishte shndérruar né njé
gendér arsimore, kulturore dhe poli-
tike té shqiptaréve.

Kapitulli i treté gé& mban titu-
lin: ,Shoqéria kulturore ,Dituria” =
Bukureshfit”, f. 169—241, autori flet,
pér kontributin qé kjo shoqéri i dha
Lévizjes Kombétare Shqiptare gé nga
themelimi i saj né maj 1886 dhe e
mori emrin e revistés ,Dituria” qt
dikur botohej né Stamboll. Autori
thekson se Shoqéria zhvilloi njé ak-
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tivitet té dukshém kulturor dhe pa-
triotik, duke e ngritur edhe shtyy-
shkronjén e saj, ku mé vong do L&
shtypen librat e para té Sami e Naim
Frashérit, Jani Vretos etj. Prej vitit
1894 ,Dituria” formoi degét e saja
né disa vende té Rumanisé, ku je-
tonin shqgiptarét. kurse né vitin 1893
né Sofje u themelua shogéria ,Dé-
shira” gé koordinonte punén me ,D.
turiné” e Bukureshtit.

Autori shénon me vend se gjaté
viteve 1896/97 né Ballkan u béné disa
trazira, qé i shqetesuan edhe shqip-
tarét, prandaj u paraqit nevoja pe€r
nj€ gazeté shqgipe, me gené se ,,.Shqip-
tari” 1 shoqgérisé ,Drita” dilte me
ndérprerje. Prandaj shogéria ,Ditu-
ria” filloi té botojé gazetén e pcr-
javsnme , Shqipéria”, gé filloi té bo
tohej prej 10 majit té vitit 1897 deri
meé 31 dhjetor 1899. Kétu autori béns
fiale per kontributin e késaj gazete
ne zgjimin e vetédijés kombeétare, si
dhe né informimin e opinionit evro-
pian mbi kérkesat e popullit shqip-
tar pér njochjen e gjuhés shqipe, té
kombit shqiptar dhe té drejtave pér
vetégeverim. Sidomos kétu thekso-
het géndrimi i shqiptaréve ndaj pér-
pjekjeve té Fuqgive té médha qé me
teé disa reformave té kufizuara
té ruanin status-quo-né né pjesén
evropiane té Perandorisé Osmane.

ang

Neé kété kapitull, autori béng fjalé
edhe pér gazetén , YII'i Shqipérisé” qé
dilte né Bukuresht dhe pér pérpjekjet
e diplomacisé ruse gé té fusin ndiki-
min e vet né kolonité shqgiptare té Bu-
kureshtit. Poashtu, autori flet edhe
pér pérpjekjet e diplomacive té tjera
evropiane e ballkanike gé té infiltro-
hen né punén e kolonive shgiptare.
Pérmenden lidhjet g€ komitetet shqip-
tare nga Rumania mbanin me atdhe-
un, e gé meé sg miri e déshmon edhe
mbajtja e Kongresit té shqiptaréve
té Buxureshtit mé 1899, ku merrnin
Fjesgé edhe delegaté nga vise té ndry--
shme té atdheut. Né até kongres ishte
hartuar njé memorandum me tgé ci-
lin kérkohej: 1. Autonomia e Shas-
périsé; 2. Hapja e shkollave kombé-
tare; 3. Organizimi i milicisé xombé-
tare; 4. Bashkimi i katér vilajeteve:
5. Amnestia pér refugjatét dhe té&
burgosurit pér c¢éshtje kombétare: 6.
Té formohet Asamblea kombétare

shqgiptare; 7. Té ardhurat té prishen
pér nevoja té€ vendit; 8. Gjuha zyr-
tare té jené shgipja dhe turqgishtja.
Autori né kété kapitull béné fjalé
pér themelimin e ,,Shoqérisé sé stu-
dentéve shgiptaré né Bukuresht”, si
dhe pér pérpjekjet e kolonive shaqip-
tare pér themelimin e kishés auto-
qgefale shqiptare. Kétu béhet fjalé pér
themelimin e degés sé ,Diturisé” n#¢
Konstancé, pér hapjen e shko.lés
shqgipe kétu dhe themelimin e shogé-
risé ,Djaléria shqiptare” né Brailg,
gjé gé déshmon se né kolonité shaqip-
tare t€ Rumanisé zhvillohej njé akti-
vitet i dendur né zhvillimin e Léviz-
jes Kombé&tare Shqiptare.

Kaptulli i katért, £f. 242—279, me
titull: ,,Organizimi i kolonisg shqip-
tare né Bullgari dhe aktiviteti i sho-
qérisé ,Déshira” ngé Sofje deri mé
1808”. Autori né hyrje té kétij kapi-
tuili béné fjalé se Bullgaria pas fi-
timit té pavarésisé u bé térheqése
pér ata qé nuk pajtoheshin me pu-
shtetin osman, dhe pér ata q& keér-
konin puné, késhtu gé numri i shain
taréve né Bullgari filloi té rritet. Né
radhét e mérgimtaréve kishte puné-
toré, zejtaré dhe tregtaré, qé pjesa
dérmuese e tyre ishin té pérgéndruar
né Sofje. Né mesin e tyre shpejt u
paragit nevoja pér themelimin e njé
shogérie. Natén e vitit té ri 1893 u
mbajt mbiedhja themeluese dhe sho-
géria e tyre u pagézua ,Déshira”.
Kjo shogéri, sikurse ato né Buku-
resht kishin statutet dhe programet
e tyre, ku parashihnin pérhapjen e
diturisé dhe mésimit né gjuhén shci-
pe, si dhe hapjen e shkollave shqgipe
n¢ Shqipéri. Autori, po ashtu shénonr
se shoqgéria ,Déshira” nuk kishte né&
radhét e saj intelektualé té larte, por
ata mbanin kontakte permanente me
shogérité e Rumanisé dhe té Stambo-
Llit. Shogéria , Déshira” né kété kohé
1 drejtoi Fuqive té Médha njé me-
morandum né emér té popuilit shqip-
tar, me té cilin kérkohej autonoma
shqgiptare. Ky memorandum kishte
10 pika ku radhiteshin kérkesat e
popullit shqiptar. !

Autori né kété kapitull béne fjalé
edhe pér themelimin e degés sé sho.
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qérisé ,Déshira” né Varné né vitin
1908, si dhe pér ngritjen e shtypshkro-
njés sé ,Déshirés” né Sofje, ku u
botua ,Kalendari kombiar”, gazeta
,Drita” e libra té ndryshém. Autori
‘béné fjalé edhe pér gazetén , Vetéti-
ma”, qgé botohej né kuadrin e shogé-
risé ,Déshira”. Késhtu, pra ky kapi-
tull pasqyron aktivitetin e kolonive
shqgiptare né Bullgari deri mé 1908.

Kapituili i pesté mban titullin-
,Qendrimi i kolonive shqiptare n3
Rumani dhe Bullgari ndaj céshtjes
magedone dhe reformat né pjesén
evropiane té Perandorisé Osmane”,
f. 281—300. Né& kété kapitull autori
jep njé pasayré té shkurtér mbi gén-
drimin e kolonive shgiptare ndaj
céshtjés sé lartépérmendur, duke the-
ksuar se Lévizja Kombétare Shqip-
tare bénte pérpjekje pér bashképu
nim me lévizjet e popujve fainjé. Sa
i pérket reformave qé duhej té zba-
‘toheshin né pjesén evropiane té Pe-
randorisé Osmane né bazé té nenit
23 te¢ Traktatit té Berlinit, Lévizja
Kombétare Shgiptare i kundérshtoi,
pse ato u kufizuan vetém né Mage-
doni e jo edhe pér popuit tjeré. Me
gené se tokat e banuara me shqgip-
taré nuk pérfshiheshin me reforma,
shtetet fqginje ballkanike, filluan té
shprehin aspiratat e tyre, duke fabri-
kuar shénime statistikore qgé té de-
shmonin se ato kané té drejta né
kéto treva. Shtypi balikanik dhe 2ai
evropian filluan vijimisht té trum-
betonin se shqiptarét jané té ,egér’,
ata nuk diné c¢’jané reformat, ata
duan té ruajné gjendjen e vjetéer etj.
E gjithé kjo shirytézohej nga shtetet
fGinjé, qé té mund té veprojné lirisl.:
né tokat e tyre, kérkonin nga Porta
e Larté carmatimin e shqiptareve.

Kapitulli i gjashté titullohet:
,Kolonit¢ shqgiptare né Rumani e
Bullgari né lufté pér bashkimin ko-
mbeétar”, t. 301—333. Né kété kapituii
autori béné fjalé pér Kongresin pan-
shqiptar né Bukuresht 1905, pér for-
mimin e , Komitetit pér iiriné e Shaqi-
périsé” ne Manastir 1905, si dhe per
aktivitetin e tyre. Pc ashtu, bénée
7jalé pér bashkimin e shogérive shqip-
tare né Rumani dhe pér formimin e
shogérisé ,Bashkimi” né korrik té
vitit 1908, duke theksuar réndésiné

e bashkimit té forcave shqgiptare né
vigjilen e Revolucionit xhonturk.

Kapitulli i shtaté me titull: , Akti-
viteti i kolonive shqgiptare né Ruma-
ni e Bullgari né periudhén 1903—
1912”7, f. 335—401. Né kapitullin e fu-
ndit autori shkruan pér ndihmén e
shogérisé ,,Bashkimi” dhe té kolonive
shgiptare né pérgjithési, gé dhané
né themelimin e klubeve shqiptare
né atdhe pas ngadhénjimit té Revolu-
cionit xhonturk. Kjo ndihmeé ishte
shumé e vlefshme si nga aspekti i
pérvojés ashtu edhe nga aspekti i
kuadrave, me gené se shumé patri-
oté shqiptaré u kthyen né atdhe dhe
u inkuadruan né aktivitetet kulturoro-
-arsimor dhe politik. Kolonité shqip-
tare ndihmuan edhe né mbajtjen e
Kongresit té Manastirit, pér aprovi-
min e alfabetit té pérbashkét shqip-
tar. Autori kétu béné fjalé edhe pér
kontributin e kolonive shqiptare né
demaskimin e politikés shoviniste
xhonturke ndaj shaiptaréve, duke e
popullarizuar luftén e drejté té shqip-
taréve pér autonomi. Né kété kapi-
tull béhet fjalé edhe pér pérpjek%en
¢ kolonive shgiptare né Rumani e
Builgari, pér themelimin e kishés or-
thodokse autoaefale pér shqiptarét.
Né kété kapitull autori vendos edhe
momentin vendimtar, kur Ismail Qe-
mali, Luigj Gurakuqi etj. erdhén né
néntor 1912, pér t'u konsultuar dhe
vendosén té shpallin pavarésing e
Shqipérisé, me kéte edhe pérfundon
kapitulli.

Pas keésaj autori ka vendosur
pérfundimin né tri gjuhé, shqgipe
serbo-kroate dhe anglishte f. 402—427.
Né faget 428—438 i ka vendosur bu-
rimet dhe literaturén e shirytézuar,
qé éshté mjaft e pasur dhe e shum-
liojshme. Né f. 439 jané vendosur
shkurtesat, kurse nga f. 441—452 éshté
treguesi i emrave dhe i vendeve, e
mé né fund né f. 453—457 é&shté
vendosur pasqyra e léndés. .

Nga e gjithé kjo gé u tha deri
mé tani, mund té pérfundojmé se
Ismet Dérmaku, ka béré njé studim
serioz, si nga aspekti i trajtimit te
njé problemi jo mijaft té pérpunuar,
ashtu edhe nga ményra e iz?.berpreti-
mit té ngjarjeve né meényré shken-
core, duke i véshtruar me njé Sy
kritik burimet dhe literaturén e shiry-
tézuar. Po ashtu edhe nga aspekti
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metodologjik dhe teknik, studimi
éshté i ploté dhe pér lavdératé. Me
kété, lexuesit i ofrohet njé studim
i miré, i kuptueshém, kurse historio-

Aleksandér
Prishtiné 1983, 243

Duke marré parasysh kontributin
e pérgjithshém qé i ka dhéné shke-
ncés mbi ilirét, Aleksandér Stipcevigi
konsiderohet njéri ndér ilirologét me
té dalluar bashkékohor jugosllavé
dhe europiané. Libri i paré me kété
tematiké ishte  Arti degli Illiri”, i
botuar né Milano me 1963, ndérsa i
fundit | Kultni simboli kod Ilira” qé
e kemi tani té pérkthyer edhe né gju-
hén shqipe.

Libri ,,Simboiet e kultit te ilirét”
perbéhet nga tre kapituj dhe éshte
1 ilustruar me 36 tabela dhe 8 harta.
Qéllimi i autorit ishte qé té japé nje
pasqyre tg¢ térésishme mbi njé lami
e cila deri mé tani nuk éshte trajtuar
né literaturén shkencore neé meényré
té térésishme — mbi simbolet e kul-
tit. N¢ krijimin e késaj vepre autori
¢éshté mbeshtetur pothuaj terésisht
ng materialin arkeologjik, i cili éshte
meé 1 pasur, ndérsa burimet historike
dhe ato mitologjike jané tejet té pa-
kta.

Né kapitullin e paré autori shqyr-
ton strukturén e simbolizmit ilir, té
cilin e ndan né disa grupe globale.

Ornamentika gjeometrike te ilirét
paragitet né masé té njéjté si né pe-
riudhén parahistorike ashtu edhe né
kohén e sundimit romak. Pos dome-
thénies thjesht dekorative kéto sim-
bole kishin edhe domethénie religiji-
oze. Simbole mé té popullarizuara
reiigjioze t€ kétij grupi ishin: spira-
lja, spiralja e dyfishté, meandri, vija
valore dhe vija zig-zag. Spiralja si
simbol themelor i kétij grupi para-
qitet né Kulturat e ndryshme qysh
nga paleolitiku i ri. Né territorin iliy
ajo arriti popullaritet mé té madh
gjaté epokés sé hekurit.

Sa u pérket simboleve solare dre
lunare, ato gjenden né@ objekte té
llojllojshme té destinimit laik dhe
religjioz. Simbole mé té shpeshta ko-

grafia shqiptare begatohet edhe me

njé vepér historike mjaft té réndé.
sishme.

SHUKRI RAHIMI

Fakulteti filozofik, Prishting

Stipcevigq. SIMBOLET E KULTIT TE ILIRET, Rilindja,

nsiderohen: disku, rrethi, rrathét kon-
centriké, svastika, shenji ,S”, kryqi,
dreri, shpezét mocalike etj. Njé gjé
rrallé e shkruar mbi simbolizmin ilir
ka teé béjé pikérisht me simbolin so-
iar dhe gjendet te Maksim Tiri (Ma-
ximus Tyr) né sh. II p. e. s. Simboli
meé i popullarizuar i kétij grupi, sva-
stika, t¢ parén heré u shfaq né peri
udhén e neolitikut dhe konsiderohet
njé ndér simbolet mé t€ lashta indo-
europiane dhe paraqitet né hapsirat
e gjera europiane né epokat e neoli-
tit dhe té hekurit. Domethénia the-
melore e kétij simboli ishte solare,
por ai kishte edhe domethénie té
tjera, té cilat deri mé tani nuk jané
analizuar né masé té mjaftueshme.
Vlien té theksohet se te ilirét ishte
e njohur edhe varianta e dyté e ké-
tij simboli-svastika me gjemba té
kthyer (suavastika), simbol gé gje-
ndet edhe né Indiné e lashté.

Sikur té gjithé popujt e lashté
ashtu edhe ilirét besonin né ekazisti
min e botés néntokésore. Né lidhije
me kété ata formuan njé sistem té
téré shenjash qé e simbolizonin kété
boté. Nga simbolet htonike te ilirét
al 1 gjarpérit kishte réndési univer-
sale. Paragitjet mé té hershme fign.
rative té kétij simboli datojné nga
epoka e hershme e neolitikut, kurse
mé sé miri éshté déshmuar né lo-
kalitetin Lepenski vir. Né trevén ili-
re Ky simbol zakonisht paraqitet ne
dy forma, né até reaiistike dhe né
formén e stilizuar apo gjeometrike.
Me ardhjen e keltéve né Ballkan in-
tensifikohet pérdorimi i kétij simbeo-
li te popullsia vendése, gjé té cilén
autori e shpjegon me déshirén e ele-
mentit etnik ilir qé ta theksojé iden-
titetin e vet nacional. Gjaté sundi-
mit romak kulti i gjarpérit mbeti
edhe métej dominant e kjo vlen edhe
pér shekujt e paré té krishtenizmit.





